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La primpra imprenta llagd a Honduras en 1829,
siendo instatada en Tegucigalpa, en el cuartel San
Francisco, lo primaro que s8 imprmid fue una
proclama del General Morazan, con fecha 4 do

Después 86 Imprmid el primer periddico oficial del
Gabierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocidd
hoy, como Dlario Oficial “La Gaceta".

Secretaria de
Gobernacion y Justicia

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

~ En uso de las facultades de que estd investido, y en aplicacion
del Articulo 245 atribucién 11 de la Constitucién de la Republica.

ACUERDA:

PRIMERO: Nombrar al ciudadano, JULIO CESAR
CRUZ BONILLA, en el cargo de Comisionado Nacional de
la Comisién Permanente de Contingencias (COPECO), en
sustitucion del ciudadano, MARCO TULIO BURGOS
CORDOVA, aquien se le rinden las gracias por los servicios
prestados.

SEGUNDO: El nombrado tomara posesion de su cargo
inmediatamente después gque preste la promesa de ley y
presente su Declaracion Jurada de Bienes ante el Tribunal
Superior de Cuentas.

TERCERQO: El presente Acuerdo es efectivo a partir de
su fecha y debe Sub’licarse en el Diario Oficial “La Gaceta”.
COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los ocho dias del mes de julio del afio dos mil nueve.

ROBERTO MICHELETT] BAIN
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

RICARDO LARA WATSON
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
GOBERNACION Y JUSTICIA, POR LEY

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

En uso de las facultades de que esté investido, y en aplicacién
del Articulo 245 atribucion 11 de la Constitucién de la Republica.

a

de Estado en el Despacho de Turismo a la ciudadana PAULA

ACUERDA:

PRIMERO: Ratificar en el cargo de Subsecretaria de
Estado en el Despacho de Turismo, dependiente de la Secretaria

ROSARIO BONILLA MEZA.

SEGUNDQ: El presente Acuerdo es efectivo a partir de
su fecha y debera publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta™.
COMUNIQUESE Y PUBLI{QUESE.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los ocho dias del mes de julio del afio dos mil nueve.

ROBERTO MICHELETTI BAIN
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

RICARDO LARA WATSON
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE

GOBERNACION Y JUSTICIA, POR LEY
A li
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Secretaria de Obras
Publicas, Transporte y
Vivienda “SOPTRAVI”

28 de agosto de 2009

El Secretario de Estado en los Despachos de Obras Publicas,
Transporte y Vivienda

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ejecutivo
N°0014 del 27 de enero de 2009, publicado en la Gaceta de fecha 11
de mayo de 2009, el Presidente Constitucional de la Republica, declaré
que los recursos minerales no metélicos requeridos para la
consecucion de todos los proyectos de infraestructura publica
que ejecuta el Gobierno de la Repiblica por medio de las
diferentes entidades compelentes en esta materia. Podrén ser
aprovechados de manera racional por el Estado mientras exista
un interés pablico prevaleciente respecto al aprovechamiento y
extraccion de esos materiales; asi mismo ordena que de no existir
concesidn alguna sobre el banco de materiales identificado, el Estado
podra realizar una extraccién acorde con el aprovechamiento
racional de esos recursos naturales, sujeto a las limitaciones que
le sefiale DEFOMIN en las respectivas normas técnicas que se
emita para tal efecto, a fin de que el Estado, a través de la Secretaria
de Obras Piblicas, Transporte y Vivienda disponga de dichos
bancos de materiales, necesarios para la ejecucion del proyecto:
Construccion de la Carretera Choluteca - Orocuina.

CONSIDERANDO: Que el Presidente Constitucional de la
Republica, instruye a la Secretaria de Estado en los Despachos de
Obras Publicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAVI) para que
autorice por medio de Acuerdo Ministerial, a los 6rganos estatales
encargados de la ejecucion de los diferentes proyectos de infraestructura
plblica y/o a los particulares contratados por dichos 6rganos
ejecutores, para que procedan a la extraccion y acarreo de los
materiales, de conformidad con los respectivos contratos de obra
publica.

CONSIDERANDO: Que la extraecién de materiales por
parte del 6rgano estatal, o la munici palidad, encargada de la ejecucion
del proyecto de infraestructura pubtica y/o el particular contratado por
dichos 6rganos ejecutores no afectara la explotacién simultinea que
puedan hacer los titulares de concesiones mineras, en caso que
exista concesién previa al Acuerdo que emita SOPTRAVT
autorizando la extraccién, En tal razén, SOPTRAVI emitira la
respectiva autorizacion para que el Srgano estatal realice la
extraccién de materiales sobre un banco o cantera concesionada,

siempre que no exista otro sitio de mejor precision.

CONSIDERANDO: Que SOPTRAVI preceptuaré que el
aprovechamiento por parte del Estado, la municipalidad o particular
autorizado realice su actividad sin interferir sustancialmente con el
desarrollo normal de actividades de explotacion racional que haga el
concesionario, salvaguardando de esta manera el derecho
adquirido del concesionario existente.

CONSIDERANDO: Que de no existir concesién alguna sobre
el banco de materiales identificado, el Estado podra realizar una
extraccion acorde con el aprovechamiento racional de esos recursos
naturales, sujeto a las limitaciones que le sefiale DEFOMIN en las
respectivas normas técnicas que emitan para tal efecto.

CONSIDERANDO: Que en el Articulo CUARTO del
mismo Acuerdo Ejecutivo N°. 0014, se establece que las
autorizaciones otorgadas por SOPTRAVI se emitird de oficio
mediante Acuerdo del Secretario de Estado en los Despachos
de Obras Publicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAVI) a la
Direccién Ejecutiva de Fomento a la Mineria (DEFOMIN), para
que ésta compruebe el estatus ambiental, técnico y juridico del
banco de materiales identificado y sin mas tramite, emita las normas
técnicas aplicables al aprovechamiento, extraccion y acarreo de
los materiales.

POR TANTO: En ejercicio de sus atribuciones y en
aplicacion de lo establecido en los articulos 246, 247 de la
Constitucién de la Repibtica; 10, 29, 30, 36, numerales 2 y 8;
116, 119 parrafo final y 122 de la Ley General de la
Administracion Publica; Acuerdo Ejecutivo 0014 de fecha 27
de enero de 2009.

“SOPTRAVI”
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ACUERDA:

PRIMERO: Autorizar a la Cuenta del Milenio en caricter de
" organismo ejecutor del proyecto “Construccion de la Carretera
Choluteca-Orocuina” y/o a su contratista SANTOS & CIA., S.
A.deC. V., paraque procedan a la explotacién y aprovechamiento
de cuatro (4) bancos de materiales ubicados en los municipios de
Choluteca, Apacilagua y Orocuina, departamento de Choluteca, los
cuales estan iocalizados en la hoja cartografica Orocuina N°, 2756-
Il, y se detallan a continuacién con sus respectivas 4reas,
ubicacién y poligonos: Primer Banco de Material de dos
millones seiscientos cuarenta y cuatro mil novecientos noventa
y siete punto cincuenta metros cuadrados (2,644,997.50 m?) de
extension superficial, ubicado en la jurisdiccién del municipio de
Choluteca, departamento de Choluteca, partiendo de la estacién
uno (1) a la estacién dos (2) una distancia de mil cuarenta y seis

punto cincuentay seis metros ( 1,046.56 m) con rumbo norte cincuenta

y ocho grados veintilin minutos treinta y siete segundos este
(NI58°21°37"E); de [a estacién dos (2) a la estacién tres (3) una
distancia de mil ciento veintisiete punto catorce metros (1,127.14
m) con rumbo norte cuarenta y cinco grados diez y siete minutos
quince segundos este (N45°17' 15"E); de la estacion tres 3a
la estacidn cuatro (4) una distancia de mil setecientos diez punto
dieciocho metros (1,710.18 m) con rumbo norte cuarenta y nueve
grados treinta y un minutos cuarenta y seis segundos este
(N49°31’46"E); de la estaci6n cuatro (4) a la estacidn cinco (5)
una distancia de cientos setenta y tres punto diez metros (173.10
m) con rumbo sur cincuenta y siete grados treinta minutos doce
segundos este (S57°30' 12"E); de la estacién cinco (5) a la
estacidn seis (6) una distancia de mil novecientos veintisiete punto
veinticinco metros (1,927.25 m) con rumbo sur veintisiete grados
veinticuatro minutos diez segundos oeste (S27°24' [0"W); de laestacion
seis(6)ala esta;:ic’m siete (7) una distancia de setecientos cuarenta
y dos punto doce metros (742.12 m) con rumbo sur sesenta y dos
grados siete minutos veintidés segundos oeste ($62°07°22"W); de
la estacion siete (7) a la estacion ocho (8) una distancia de

ochocientos veintiocho punto cuarenta y dos metros (828.42 m)

con rumbo sur treinta y siete grados diez y siete minutos cincuenta
y cinco segundos oeste (837°17°55"W); de la estacién ocho (8) a
la estacion nueve (9) una distancia de ochocientos setenta y
seis punto cincuenta y un metros (876.51 m) con rumbo sur
setenta y siete grados diez y seis minutos cuarenta y siete segundos
" oeste (S77°16’47"W); y de la estacidn nueve (9) a la estacion uno (1)
una distancia de seiscientos punto seis metros (600.06 m) con rumbo
norte veintitrés grados veintiséis minutos cincuenta y siete
segundos oeste (N23°26°57"W). Segundo Banco de Material

de ochocientos cincuenta y siete mil doscientos diez y ocho metros .

cuadrados (857,218 m?) de extensién superficial, ubicado en la
jurisdiccién del municipio de Orocuina, departamento de
Choluteca, partiendo de la estacion uno (1) a la estacién dos (2)
uma distancia de mil novecientos ocho punto cincuentay dos metros

(1,908.52 m) con rumbo norte treinta y tres grados once minutos
cincuenta y seis segundos este (N33°11°56"E); de la estacién dos (2)
a la estacidn tres (3) una distancia de doscientos cuarenta y siete
punto treinta y nueve metros (247.39 m) con rumbo sur treinta y
nueve grados cinco minutos treinta y ocho segund'os, este
(839°05°38"E); de ‘la estacidn tres (3) a la estacion cuatro (4) una
distancia de setecientos treinta y cinco punto setenta metros (735.70
m) con rumbo sur nueve grados cuarenta y seis minutos cincuenta
y siete segundos este (S09°46°57"E); de la estacion cuatro (4) a
la estacion cinco (5) una distancia de mil cuatrocientos veintinueve
metros (1,429.00 m) con rumbo sur cincuenta y seis grados
cincuenta y siete minutos cincuenta y ocho segundos oeste
(856°57°58"W); y de la estacion cinco (5) a la estacién uno (1) una
distancia de ciento sesenta y uno punto ochenta y dos metros
(161.82 m) con rumbo norte cincuenta y dos grados dieciséis
minutos cuarenta y nueve segundos oeste (N52°16’49" W). Tercer
Banco de Material de un millén trescientos noventa y seis mil
doscientos sesenta y nueve punto cincuenta metros cuadrados
(1,396,269.50 m?) de extension superficial, ubicado en [a jurisdiccién
de los municipios de Orocduina y Apacilagua, ambos en el
departamento de Choluteca, partiendo de la estacién uno (1) a la
estacion dos (2) una distancia de seiscientos cincuenta y dos punto
cuarenta y seis metros (652.46 m) con rumbo norte treinta y dos
grados treinta y dos minutos cuarenta y tres segundos este
(N32°32°43"E); de la estacion dos (2) a la estacién tres (3) una
distancia de setecientos un metros (701.00 m) con rumbo norte
cero grados cero minutos cero segundos este (N00°00’00"E);
de la estacion tres {3) a la estacion cuatro (4) una distancia de
setecientos setenta y nueve punto sesenta y dos metros (779.62
m) con rumbo norte quince grados un minuto cero segundos
este (N15°01’00"E); de la estacion cuatro (4) a la estacion cinco
(5) una distancia de setecientos ochenta y nueve punto noventa y
cuatro metros (789.94 m) con rumbo norte dieciocho grados treinta
y un minutos treinta y seis segundos oeste {(N18°31°36"W); de
la estacién cinco (5) a la estacidn seis (6) una distancia de
seiscientos cuarenta y-nueve punto setenta metros (649.70 m) con
rumbo norte cincuenta y siete grados treinta minutos treinta y un
segundos este (N57°30°31"E); de la estacién seis (6) a la estacion
siete (7) una distancia de dos mil quinientos cincuenta y uno punto
cuarenta y cinco metros (2,551.45 m) con rumbo sur un grado
cuatro minutos cuarenta y un segundos este (501°04'41"E); de
la estacion siete (7) a la estacién ocho (8) una distancia de
novectentos ochenta y ocho punto cincuenta y cuatro metros (988.54
m) con rumbo sur cuarenta y cuatro grados cuarenta y cinco
minutos quince segundos oeste (S44°45' 15"W); y de la estacion
ocho (8) a la estacidn uno (1) una distancia de doscientos
cincuenta y dos punto veinte metros (252.20 m) con rumbo norte
cincuenta y tres grados trece minutos diez y seis segundos este
(N53°13' 16"E). Cuarto Banco de Material de ochocientos
sesenta y ocho mil ochocientos cincuenta y trés metros cuadrados

~ (868,853.00 m?) de extensién superficial, ubicado en la jurisdiccion del
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municipio de Orocuina, departamento de Choluteca, partiendo de la
estacion uno (1) a la estacién dos (2) una distancia de doscientos
setenta y seis punto setenta y cuatro metros (276.74 m) con rumbo
norte setenta y nueve grados veintidds minutos cuarenta y nueve
segundos este (N79°22°49"E); de la estacion dos (2) a la estacion tres
(3) una distancia de novecientos veintiuno punto noventa y cinco metros
(921.95 m) con rumbo sur cuarenta y nueve grados veintitrés minutos
cincuenta y cinco segundos este (§49°23°55"E); de la estacién tres
(3) a la estaci6n cuatro (4) una distancia de quinientos diecisiete
punto setenta y dos metros (517.72 m) con rumbo sur dieciséis
grados.quince minutos cincuenta y tres segundos este
(S16°15°53"E); de la estacioén cuatro (4) a la estacion cinco (5) una

distancia de seiscientos eincuenta y tres punto diez y nueve metros

{653.19 m) con rumbo sur cincuenta y seis grados cincuenta y dos
minutos diez segundos oeste (S56°52' 10"W); de la estacion
cinco (5) a la estacidn seis (6) una distancia de seiscientos setenta
y seis punto setenta y cinco metros (676.75 m) con rumbo norte treinta
y urnv grados veinte minutos veintinueve segundos oeste
(N31°20°29"W); y de la estaci6n seis (6) a la estacion uno (1) una distancia
de ochocientos cincuenta y tres punto treinta y dos metros (853.32 m)
con rumbo norte catorce grados cuarentay ocho minutos seis segundos
oeste (N14°48°06"W),

SEGUNDO: La Cuenta del Milenio en cumplimiento de lo
ordenado en el acuerdo No. 0014 antes mencionado, deberé
celebrar con el contratista SANTOS & ClA,S. A.de C. V., el
respectivo contrato adicional para el cumplimiento estricto de todas
y cada una de las medidas de mitigacién; previstas en los permisos
ambientales otorgados por la Secretaria de Recursos Naturales y
Ambiente (SERNA), a quien deber4a comunicar dicho contrato
adicional.

TERCERO: Comunicar el presente Acuerdo a la Direccién
Ejecutiva de Fomento a la Mineria (DEFOMIN). A fin de que ésta,
en cumplimiento de lo ordenado en el Acuerdo Ejecutivo No. 0014
antes mencionado, proceda sin mas tramite, a emitir las normas
técnicas aplicables al aprovechamiento, extraccién y acarreo de
los materiales; asi como para que supervise el cumplimiento de
dichas normas, e informe lo procedente a los 6rganos fiscalizadores
y contralores del Estado en materia ambiental.

CUARTO: EI presente Acuerdo Ministerial es de ejecucion
inmediata y deber4 publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta”

Comuniquese y Publiquese.
ING. JOSE ROSARIO BONANNO
Secretario de Estado de los Despachos de Obras Piiblicas,
Transporte y Vivienda

ABOG MARIO WILFREDO QUESADA
Secretario General

Tribunal Supremo
Electoral

TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL. En la ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los diecisiete dias
del mes de septiembre de dos mil nueve,

EL TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL,

CONSIDERANDO: Que para todo lo relacionado con los
actos y procedimientos electorales ha sido instituido el Tribunal
Supremo Electoral, como una entidad auténoma, independiente,
con jurisdiccion y competencia en toda la Repablica.

CONSIDERANDO: Que para garantizar la libre voluntad
del electorado el dia de las Elecciones Generales, se prohibe la
divulgacién de las encuestas realizadas a pie de urna antes de
haber transcurrido dos (2) horas del cierre de la votacion a nivel
nacional anunciado por el Tribunal Supremo Electoral.

CONSIDERANDO: Que el formato que contiene los
resultados preliminares del escrutinio practicado, debe imprimirse
con las medidas necesarias de seguridad y control.

CONSIDERANDO: Que ¢l Tribunal Supremo Electoral
iniciara la divulgacion de los resultados de los escrutinios
practicados en las Mesas Electorales Receptoras, por los medios
de comunicacion, utilizando los formatos y procedimientos
establecidos para tal fin en forma periddica.

PORTANTO: El Tribunal Supremo Electoral, en uso de sus
atribuciones y en aplicacion de los Articulos 36, 37, 39, 40, 44,
45,46y 51.de la Constitucion de ta Republica; 1, 15,29, 182,
187y 188 de la Ley Electoral y de las Organizaciones Politicas,
previa consulta con los Delegados del Consejo Consultivo de
este Tribunal, por unanimidad de votos.

ACUERDA:
PRIMERO.- Aprobar el siguiente:
REGLAMENTO PARA LATRANSMISION DE

RESULTADOS ELECTORALES PRELIMINARES
(TREP) EN LAS ELECCIONES GENERALES 2009

AN
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Articulo 1°. Las presentes disposiciones tienen por objeto
regular lo relativo a la Transmision de Resultados Electorales
Preliminares (TREP) en el nivel Presidencial ¢n las Elecciones
Generales a celebrarse el 29 de noviembre de 2009.

Articulo 2°. El TREP es un mecanismo adoptado por el
TSE para procesar y divulgar los resultados det Nivel Presidencial
luego del cierre de las votaciones. Estos resultados son preliminares

y cumplen el objetivo de informar oportunamente y garantizar el

resultado de la Eleccién del Nivel Presidencial, a los actores
politicos, observadores nacionales e internacionales, comunidad
internacional y ciudadania en general, creando condiciones
favorables para la realizacion del escrutinio.

Articulo 3°, Para llevar a efecto el proyecto TREP, el TSE
nombrari Coordinadores Nacionales, a quienes encargara y
responsabilizara la implementacion del mismo. Para cumplir esta
labor, los -Coordinadores Nacionales contaran con el
asesoramiento de la Asistencia Técnica Internacional, Asi mismo,
¢l TSE proceder4 a contratar personal auxiliar en las areas de:
Recursos Humanos, Administracion, Contabilidad y Auditoria, con
el propésito de conformar un equipo de apoyo administrativo al
proyecto TREP. Este personal de apoyo estara bajo la
responsabilidad de la coordinacion nacional del TREP.

Articulo 4°. El sistema TREP se conceptiia en la transmision
a viva voz desde la Mesa Electora Receptora (MER), de los
resultados del nivel presidencial en base al conteo de votos vélidos,
blancos y nulos realizado. Se usard un teléfono celular por cada
MER, el mismo deber4 ser previamente configurado y probado
en los simulacros que se realizardn en coordinacién con los
Tribunales Electorales Municipales y los Custodios de Centro de
Votacibn.

Articulo 5°. Las siguientes son las definiciones de los
principales elementos sobre los que se apoya el TREP:

1. TSE: Tribunal Supremo Electoral.

2. FORMATO TREP: Formulario disefiado y elaborado para
que la MER consigne los resultados obtenidos de la eleccion
del Nivel Presidencial y desde el cual los transmitir4.

3. CELULARTREP: Teléfono configurado y registrado por
el sistema TREP para ser utilizado-en la transmision de
resultados desde la MER. :

4. CUSTODIO DE CENTRO DE VOTACION (CCV):

Funcionario del TSE que apoyara logisticamente ¢en la .

realizacion de simulacros y entrega de celulares a la MER.

5. TRIBUNAL ELECTORAL MUNICIPAL (TEM):
Organismo que apoyara logisticamente al TREP coordinando
con los CCV la ejecucion de los simulacros.

- 6. MESAS ELECTORALES RECEPTORAS (MER):

Organismo desde donde se realizara la transmisidn de los
resultados. L

7. CENTRO DE VOTACION (CV): Edificacion donde se
instalaran las Mesas Electorales Receptoras.

8. CENTRO DE PROCESAMIENTO DE RESUL-
TADOS (CPR): Lugar donde se procesaran
informaticamente los resultados que serdn transmitidos desde
laMER. -

9. SALA DE PRESENTACION DE RESULTADOS
(SPR): Sitio desde donde se divulgardn los resultados del
TREP. ™.

10. MESA DE AYUDA: Area destinada a resolver las
demandas que sobre el funcionamiento del TREP tengan los
CCV, los TEM, MER vy otros operadores. logisticos del
TREP, o en su defecto canalizarlas para su resolucion.

~11. PERSONAL DE SUPERVISION Y SEGUIMIENTO:

Se encargard de probar, inventariar, rotular y organizar la
distribucién de los teléfonos celulares TREP a la MER,
ademas verificaran la ejecucion de actividades previas del
TREP y otras actividades que les asigne el TSE a través de
los coordinadores TREP, asi como el monitoreo antes y
"durante el dia de Elecciones Generales.

Articulo 6°. Para hacer operativo el TREP en el marco de las
mejores practicas, constara de las siguientes fases operativas:

ANTES DE LAS ELECCIONES:

A Preparaci&n, distribucién y entrega de celulares y
el Formato TREP.

Se deberd adquirir un celular por cada MER que se instale
para las Elecciones Generales del 29 de noviembre. Para la
adquisicién de los mismos se deberd considerar las especificaciones
técnicas de los teléfonos, los precios, confiabilidad del uso, asf
como la cobertura de telefonia celular en los Centros de Votacion,
Antes del inicio de los simulacros, estos celulares seran
configurados, registrados y distribuidos a los TEM. En estos
organismos, el Presidente y demés miembros tendrén a su cargo
la custodia de los tetéfonos celulares y la coordinacion con los
CCV. El teléfono celular deberé estar confi gurado para uso
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exclusivo del TREP (Gnicamente permitird realizar llamadas al
Centro de Procesamiento de Resultados).

El TSE aprobar dos tipos de formatos TREP: 1. Los que se
utilizaran para los simulacros; y, 2. L.os que utilizara el dia de las
elecciones. En el formato TREP se incluiran las condiciones de
seguridad apropiadas.

Para los simulacros se prepararan formatos TREP especiales
que se enviaran al TEM, los que contendran un codigo especial y
llevaran pre-impresos los resultados a transmitir.

El dia de las Elecciones se utilizara el formato TREP, impreso
de acuerdo al disefio aprobado por ¢l TSE. Este contendra el
codigo de seguridad TREP que sera utilizado como medio de
validacion al iniciar la transmision. El formato quese enviaen la
Maleta Electoral a cada MER debera de ir dentro de un sobre
seltado e impreso de acuerdo a las medidas de seguridad que
establezca el TSE.

B. Realizacion de Simulacros.

Los simulacros son ejercicios que s¢ realizaran para probar
el funcionamiento del sistema TREP, tratando de simularen lo
posible el escenario en el que funcionard el dia de las Elecciones.

Se deberé realizar al menos dos simulacros. Los mismos serdn
organizados y administrados por los Coordinadores del TREP.
Para esto, se contara con el apoyo logistico de los TEM y los
CCV luego de que hayan recibido la respectiva capacitacion.

Para la ejecucion de los simulacros y otras pruebas requeridas,

el CCV retirard del TEM los celulares y formatos TREP de prueba

con Ja anticipacién que le permita garantizar la operatividad de
los celulares a su cargo, se dirigira a su centro de votacion asignado
y a la hora programada, procedera a transmitir los datos de los
formatos TREP de prueba al CPR. Luego de concluido el
simulacro, debe devolver los teléfonos celulares y formatos TREP
a custodia del TEM. Un dia antes de la eleccion, el CCV debe
retirar de los TEM y asegurarse de cargar la bateria de los aparatos
celulares y el dia de la eleccién, repartirlos en las MER al momento
de laentrega de la Maleta Electoral. ‘

DiA DE LA ELECCION:
C. Transmision de Resultados.

El dia de la Eleccién, el TREP contempla las siguientes
actividades:

1. Entrega de Celular a la MER.

Laentrega del teléfono celular por parte del CCV al Presidente
de la MER debera realizarse preferiblemente al momento de la
entrega de la Maleta Electoral, en ningiin caso més alla del medio
dia. En ausencia del Presidente, se eﬁtregaré asu suplente, si éste
igual no estuviere, al Primer Vocal o a su suplente.y asi
sucesivamente.

El miembro de la MER que reciba el teléfono celular, en
presencia del CCV, verificara la carga en la bateria e
inmediatamente realizar4 una llamada al CPR para notificar al
sistema que ha recibido el celular. Si surgen inconvenientes con el
celular o la cobertura, el CCV notificara de inmediato a la Mesa
de Ayuda para que se resuelva el problema. El nimero del CPR,
deberd ser incluido en el aparato.

El miembro MER que reciba el teléfono celular, debera llenar
y firmar la Constancia de Entrega de Celular TREP. De igual
manera debera verificar la existencia del sobre que contiene ¢l
formato TREP. En caso de omision del formato TREP, debera
notificar al CCV para que se lo suministre y éste a su vez debéra
notificar a la Mesa de Ayuda para que ¢l nuevo formato sea
habilitado.

2. Llenado del Formato TREP y Transmision de
Resultados

Cuando la MER haya finalizado el conteo de votos vélidos,
blancos y nulos del nivel Presidencial de acuerdo al Gltimo parrafo
del Articulo 5 del Reglamento de Escrutinio de Mesas Electorales
Receptoras, el Secretario llenard el Formato TREP y lo firmard
junto con ¢l Presidente. Estos resultados, serdn transmitidos en
viva voz en presencia de los demés M iembros MER por su
Presidente o el que ejerza esta funcion. En el CPR le contestara
un funcionario adecuadamente capacitado para guiarlo durante la
llamada en la transmision de los resultados.

El CCV sera el soporte de las MER para atender cualquier
inquietud o duda relacionada al TREP que podria surgir de parte
de las MER, ya que la presencia de este funcionarie ene] CV
serd permanente,

D. Procesamiento de Resultados.

Para el procesamiento de resultados, se implementara un
sistema informético disefiado para recibir las llamadas y procesar

il
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los resultados electorales transmitidos desde la MER para su
divulgacion. El sistema ademés grabara cada [famada que sera
utilizada para verificaciones y auditorias futuras.

1. Medidas de seguridad

Alrecibir las llamadas desde las MER, antes de recibir los

resultados, el sistema de entrada de datos, registrard elnombree

identidad del transmisor (Presidente u otro Miembro de MER) y
validard el codigo de seguridad del Formato TREP, que e
corresponde. El sistemna verificara que la suma de los resultados
recibidos de la MER no excedan la cantidad de papeletas
asignadas a lamisma. Esta circunstancia se hard del conocimiento
de la Mesa para su verificacion, de persistir esta, se registrard la
llamada en un archivo especial que no formara parte de los
resultados. Se estableceran estandares de auditoria de sisternas a
través de una bitacora, registrando datos de: Usuario, fechay
hora de cada transaccién o llamada efectuada o recibida.

2. Recepéi(m de la llamada

La llamada de la MER llegara al CPR el cual la distribuira
equitativamente de forma aleatoria a los receptores/digitadores,
los cuales contestaran siguiendo el protocolo establecido. Por
cada llamada contestada, el sistema generara un registro en la
base de datos de resultados y un archivo de audio del didlogo
entre ¢l transmisor de la MER y el receptor/digitador desde el
inicio hasta el final de la llamada. Todos los archivos de audio
grabados estaran relacionados a su respectivo cédigo TREP
dentro de la base de datos, para auditar posteriormente el
Proceso.

3. Verificacién de los resultados recibidos

Para verificar que el primer digitador registr6 correctamente
los resultados durante la llamada, su grabacion sera escuchada
nuevamente por el segundo digitador quien ingresard nuevamente
los resultados. El sistema registrard ambos registros en la base de
datos y los comparara, si coinciden se considerara como valido
el resultado transmitido desde la MER y sera sumado. Caso
contrario, el sistema dara paso a un tercer digitador, basadoen la
grabacién de la llamada original. Este nuevo registro serd
comparado con los dos ya existentes, si coincide con uno de
ellos, éste sera el considerado valido y serd sumado a la cantidad
total. Si aun existieran divergencias entre los tres registros, estos
resultados seran revisados por los Coordinadores Nacionales del
TREP en conjunto, quienes resolveran de acuerdo al caso.

E. Divulgacion o Presentacion de Resultados

EITSE divulgaré los resultados del nivel Presidencial que hayan
sido confirmados y totalizados en la fase de procesamiento, de
acuerdo a procedimientos previamente definidos por sus

Magistrados. La divulgacion se hara a través de internet y en la
SPR.

Articulo 7°. DEL CUSTODIO DE CENTRO DE
VOTACION

El TSE nombrara, acreditard y capacitara a un (1) CCV por
cada CV y en aquellos CV ¢n los que el numero de MER sea

superior a 10, nombrard un (1) CCV por cada 10 MER.

El CCV tendri las signientes funciones:

A. Asistiry participar en la capacitacion que se les imparta.

&

Apoyar la organizacion logistica de los simulacros,

C. Participar en las pruebas y simulacros organizados por la
Coordinacion Nacional del TREP.

D. Recibiry responsabilizarse por los teléfonos celulares que le
entregue el TEM.

E. Entregar ¢! dia de las Elecciones el aparato celular
(debidamente cargado) con su cargador al Presidente (0 a
un miembro MER segiin se describe en el procedimiento de
entrega de celulares) de cada MER antes del medio dia.

F. Al momento de la entrega del celular hacer firmar al
Presidente de la MER (o a un miembro MER segin se
describe en el procedimiento de entrega de celulares), la
Constancia de Entrega de Celulares TREP, en la que también
registrara su nombre y nimero de identidad.

G Daraconocerala MER el niimero que debera marcar para
la transmision al momento de la entrega del celular. .

H. Recibiry solventar cualquier inquietud o duda que sobre el
TREP le hiciese llegar la MER.

I.  Monitorear que las MER hayan realizado la transmision de
resultados.

J. Hacer llegar al TEM la Constancia de Entrega de Celulares
alas MER. '

K. Entregaren coordinacién con la Mesa de Ayuda los formatos

TREP a la MER que por cualquier razén no la hubiera

recibido.
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Articulo 8°. DE LOS TRIBUNALES ELECTORALES
MUNICIPALES

Los TEM deberan cumplir las siguientes funciones y
responsabilidades dentro del TREP:

Asistir y apoyar los eventos de capacitacion que se impartan.

B. Organizar y monitorear las actividades de los CCV de
acuerdo con la Coordinacién Nacional del TREP.

C. Recibiry custodiar los celulares TREP.

D. Entregar los celulares a los Custodios de CV, para la
realizacion de pruebas, simulacros y finalmente para su
entrega a las MER. )

E. Coordinar larealizacién de pruebas y simulacros.

Recibir de los Custodios de CV la Constancia de Entrega
de Celulares TREP firmada por los Presidentes de las MER.

G Enviarala Coordinacion Nacional del TREP, la Constancia

de Entrega de Celulares TREP de todo su Municipio.

Articulo 9°. El Tribunal Supremo Electoral pondra a
disposicién de los medios de comunicacion social y de los
Observadores Nacionales ¢ Internacionales, un salén previamente
acondicionado a fin de que en tiempo real puedan dar seguimiento
a los resultados difundidos por el sistema TREP,

Articulo 10. La Transmision de Resultados Electorales
Preliminares solamente tiene caracter informativo y no produce
efecto para la Declaratoria'de Elecciones.

SEGUNDO: El presente Reglamento entrard en vigenciaa

partir de la fecha de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.-
CUMPLASE.- '

Dado en el Tribunal Supremo Electoral a los diecisiete dias
del mes de septiembre del afio dos mil nueve.

JOSE SAULESCOBAR ANDRADE
MAGISTRADO PRESIDENTE

DAVID ANDRES MATAMOROS BATSON
MAGISTRADO PROPIETARIO

ENRIQUE ORTEZ SEQUEIRA
MAGISTRADO SECRETARIO

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONALDE SANIDAD AGROPECUARIA
SUB DIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES
Y MATERIAS PRIMAS

Alcomercio, agroindustria y piblicoen general, y paraefectos de key comespondiente, se
HACE SABER: Que esta dependenciaha presentado solicitud de registro de Fertilizantes,

El Abog. JENNY ELIZABETH PAREDES, actundo en representacion de laempresa
FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A. (FENORSA), tendiente a que autorice el
Registro del producto de nombre comercial: MAN MAX, compuesto por los elementos:
MANGANESQO, MOLIBDENOQ, BORO, a una concentracion de 5.5% Mpn, 0.5%
Mo, 0.45% B, en forma de: LIQUIDO.

Formuladory Pais de Origen: NUTRIAG LTDA./CANADA

Tipo de Uso: FERTILIZANTE FOLIAR

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o cientificas que
demuestre laexistencia de riesgos inaceptables paralasatud y el ambiente, contando paraetio con
unplazm de diez(10) dias hibiles después dela publicacion de este AVISO, paraejercer la accién
antesmencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento Sobre
Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo No. 00202 y laley de
Procedintientos Administrativos.

Teguoigalpa, M.D. C., ocho (8) deseptiembre de 2009
“ESTE AVISOTIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA”

DR. EDMUNDO OMAR TORO

DIRECTOR GENERAL DE SENASA
258.200%

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETAR{A DEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUB DIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES
Y MATERIAS PRIMAS

Al comercio, agroindustria y publicoen general, y paraefectos de ley correspondiente, se
HACE SABER: Que esta dependenciaha presentado soficitud de registro de Fertilizantes.

E! Abog JENNY ELIZABETH PAREDES, actuando en representaciin de la empresa
FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A. (FENORSA), tendiente a que autorice el
Registro del producto de nombre comercial: FEMAX, compuesto por los elementos: HIERRO,
auna concentracion de 4.00% de HIERRO (Fe), en formade: LIQUIDO.

Formuladory Pafs de Origen: NUTRIAG LTDA./ CANADA

Tipo de Uso: FERTILIZANTE FOLIAR

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales téenicas y/o centificas que
demuestre laexistencia de riesgos inaceptables paraasalud y ¢ ambiente, contando paraello con
un plazo de diez { 10) dias hdbiles después de la publicacion de este AVISO, paraejercer la accion
antesmencionada,

Fundamento Legak: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento Sobre
Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo No, 002-02 ylaley de
Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M. D. C., catorce (14) deseptierbre de 2009
“ESTE AVISOTIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA”
DR. EDMUNDO OMAR TORO

DIRECTOR GENERAL DE SENASA
2558.2009
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Seccion “B”

REPUBLICA DE HONDURAS . &

SECRETARIA DEAGRICULTURAY GANADERIA

SERVICIONACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUB DIRECCION TE.CNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE RE GISTRO DE FERTILIZANTES
Y MATERIAS PRIMAS

Al comercio, agroindustriay piblicoen general, y paraefectos de ley comespondiente, se
HACESABER: Que esta dependenciaha presentado solicitud de registro de Festilizantes.

El Abog JENNY ELIZABETH PAREDES, actuandoen representacion de laempresa
FERTILIZANTES DEL NORTE, 8.A. (FENORSA), tendiente a que autorice el

- Registro del producto de nombre comercial: CALCIMAX, compuesto por los elementos:
CALCIO Y BORO, a una concentracion de 8% Ca, 0.50% B, en forma de: LIQUIDO.

Formulador y Pais de Origen: NUTRIAG LTDA./ CANADA

Tipo de Uso: FERTILIZANTE FOLIAR

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales téenicas y/o cientificas que
demuestre [a existenciade riesgos inaceptables paralasalud y e ambiente, contando paraello con
unplazo de diez (10) dias habiles después de la publicacion de este AVISO, para jercer la accion
antesmercionada

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento Sobre
Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerda No. 002:02 y laley de
Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M. D. C., catoree (14)deseptiembre de 2009
“ESTE AVISOTIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA”

DR. EDMUNDO OMAR TORO
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
258.2009 ’

. REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIONACIONAL DE SANIDADAGROPECUARIA
SUB DIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISODE REGISTRO DE FERTILIZAN TES
MATERIAS PRIMA

Al cometcio, agroindustria y plblicoen general, ypamefednsdelcyaxmpondmtc se
HACE SABER: Que esta dependenciaha presentado solicitud de registro de Fertilizantes.

El Abog, JENNY ELIZABETH PAREDES, actuando en representacion de laempresa

* FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A. (FENORSA), tendiente a que autorice el
Registro del producto de nombre comercial: NEUTRAL BOR, compuesto por los elementos:
BORO, a una concentracion de 10.0% BORO (B} en forma de: LIQUIDO.

Formuladory Pais de Origen: NUTRIAG LTDA./CANADA

Tipo de Uso: FERTILIZANTE FOLIAR

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o cientificas que
demuestre laexistencia de riesgos 1 es paralasaludy el ambiente, contando paraello con
un plazo de diez( 10) dias hébiles después dé la publicacionde este AVISO, pare ejercer laaccion
antesmencionada,

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento Sobre
Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo Ne. 002-02 ylaley de
Procedimientos Administrativos.

- Tegueigalpa, M.D.C, catoroe (14)de septiembre de 2009
. “ESTE AYISOTIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DR LA FECHA”
;- DR, EDMUNDO OMARTORO

- .DIRECTOR GENERAL DE SENASA
258.2009

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIONACIONALDE SANIDAD AGROPECUARIA
SUB PIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES
Y MATERIAS PRIMAS

Al comercio, agroindustria y piblico en general,y paraefecios de ley comespondiente, se
HACE SABER: Que esta dependencia ha presentado solicitud de registro de Fertilizantes.

El Abog JENNY ELIZABETH PAREDES, actuandoen in de laempresa
FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A. (FENORSA), tendiente a gue autorice cl
Registro del producto de nombre oomen.lal SPRAY BOR, compuesto por los elementos:
BORO, a unaconcentracion de 16.50% B, en forma de: LIQUIDO.,

Formuladory Pais de Origen: NUTRIAG LTDA./CANADA

Tipode Uso: FERTILIZANTE FOLIAR

Cualquier mteresado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o cientificas que
demuestre Jaexistenicia de riesyos inaceptables paralasalud y el ambiente, contando paraello con
un plazo de diez (10) dias hébiles después de la publicacion de este AVISO, paragjercer [aaccion
antesmencionada

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. |57-94, Reglamento Sobre
Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, AcuerdoNo. 002-02 ylaley de
Procedimientos Administrativos,

Tegucigalpa, M. D.C., diecisiete (17) deseptiembre de 2009
“ESTE AVISOTIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA”

DR. EDMUNDO OMAR TORO
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
258.2009

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA

SuB DIRECC]()N TECNICADE SANIDADVEGETAL -

AVISO DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS
Y SUSTANCIAS AFINES

Al comercio, agroindustria y piiblico en general, y paraefectos deley correspondiente, se
HACESABER: Queest kpenenciha rseniado o dregiode Paguicds susnci
afin

El Abog. JENNY E. PAREDES BAIDE, acmando en mpn:sentamon delaempresa
FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A. (FENORSA), tendiente a que autgrice el
Registro del producto de nombre comercial: BBS , compuesto por los elementos: 25% ACTDO
FOSFORICO, 35% PROPILRNG LlCOL en forma de: LIQUIDO

Formuladory Pais deOrigen: NUTRIAG LTDA./ CANADA

Tipode Uso: COADYUVANTE

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o cientificas que
<ien1ustreIaexlstenaachnwgosmacxmblmpmlasdudyelambmie,mntarxbpme]locon
mpIHmO)dm}Bbﬂwd&cpmdelawﬂmmdemAWSO  paraejercer laaccion

Fundamento Legak: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, ch]amento Sobre
Registro, Uso y Contro] de Plaguicidas y Sustancias afines, Acuerdo No. 64-98 ylaley de
Pmcahmlat.os dmmshawos

' Tcgmgalpa,MD C mtc(M)ckwpoembmdeZOW ‘
“ES’TE AVISOTIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA™
*'< DR EDMUNDO OMARTORO

p *+ DIRECTOR GENERAL DE SENASA
258.2009 :
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REPUBLICA DE HONDURAS )
SECRETARIA DEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIONACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUB DIRECCION TECNICADE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES
Y MATERIAS PRIMAS

Al comercio, agroindustria y piblico en general, y paraefectos de ley comespondiente, se
HACE SABER: Que esta dependencizha presentado solicitid de registro de Fertilizantes.

El Abog, JENNY ELIZABETH PAREDES, actuando en representacion de la empresa
FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A. (FENORSA), tendiente a que autorice el

istro del producto de nombre comercial: PHITAK, compuesta por los elementos:
F SFORO, POTASIO, a una concentraci6n de 46.0% P205, 11% K20, en formade:
LIQUIDO.

Formulador y Pais de Origen: NUTRIAG LTDA./CANADA

Tipo de Uso: FERTILIZANTE FOLIAR

Cmiqnemﬂawadopedeomsewmmbexﬁmmndcswauwy/ommﬁmqn
demuestre fa existenciade iesgos inaceptables para lasaludy el ambierte, cortando paraello con
un plazo de diez (10) dias habiles después de lapublicacion de este AVISO, paraejercer la accitn
antes mencionada

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No, 157-94, Reglamento Sobre
Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo No. 002-02 y laley de
Procedimiertos Administrativos.

Tegucigaipa, M. D, C., catorce (14)de septiembre de2009
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA”

~

DR. EDMUNDO OMAR TORO
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
255.2009

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUB DIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISODE REGISTRO DE FERTILIZANTES
MATERIAS PRIMAS

Al comercio, agroindustriay piiblicoen general, y paraefectos de ley correspondiente, se
HACE SABER: Que esta dependencia ha presentado solicitud de registro de Fertilizantes,

E] Abog, JENNY ELIZABETH PAREDES, actuando en representacion de laempresa
FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A. {FENORSA), tendiente & que autorice el
Registro del producto de nombre comerctal: MAXISTAR, compuesto por los elementos:
NITROGENO, FOSFORO, POTASIO, ZINC, MANGANESO, COBRE,

-BORO, MOLIBDENQ; a una concentraciénde 7% N, 14% P205, 7% K20,0.05%
Zn, 0.25% Mn, 0.05% Cu, 0.04% B, 0.04% Mo, en forma de: LIQUIDO.

Formuladory Pais de Origen: NUTRIAG LTDA./CANADA

Tipo de Uso: FERTILIZANTE FOLIAR

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o cientificas que
demuestre laexistencia de riesgos maceptables paralasatud y ¢ ambiente, contando pera etlo con
un plaz de diez(10) dfas habiles después dela publicacidn de este AVISO, paraejercer la accion
antesmencionada,

Fuodamento Legal: Ley l;‘cm(omosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento Sobre
Registro, Uso y Control de Festilizantes y Materias Primas, Acuerdo No. 002-02 ylaley de
Procedimi iniraivos.

Tegucigalpa,M.D.C,, ocho (8) deseptiembre de 2009
“ESTE AVISOTIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA”
DR. EDMUNDO OMARTORO

DIRECTOR GENERAL DE SENASA
258.2009

REPUBLICA DE HONDURAS ,
SECRETARIA DEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIONACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUB DIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISODE REGISTRO DE FERTILIZANTES
Y MATERIAS PRIMAS

Al comercio, agroindusstriay piblicoen general, y paraefectos de ey correspondiente, se
HACESABER: Quecs!acbpmh‘maha presentado solicitud de registro de Fertilizantes.

E AbogJENNYElEABEIHPAREDES,MmmM&Iamm
FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A. (FENORSA), tendiente a que autorice e
Registro del prodhcto de nombre comercial: SMART SOITL, compuesto por los elementos:
ACIDOS HUM]COS ACIDOS FULVICOS, auna concentracién de 5.6% ACIDO
HUMICO, 6.4% ACIDO FULV[CO en forma de: LIQUIDO.

Formuladory Pais de Origen: NUTRIAG LTDA./CANADA

Tipo de Uso: FERTILIZANTE FOLIAR

inquﬁnuamadopmdeoponasemxbevsmmsdesmmy/oqmﬂﬁmqm
demuestre laexistenciade riesgos inaceptables paralasalud y ¢} ambiente, contando paraello con
un plazo de diez(10) dias habiles después de la publicacién de este AVISO, paraejercer la accién
amesmencionada

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento Sobre
Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo No. 002-02 ylaley de
Procedimientos Administratives.

Tegucigalpa, M. D. C., catoroe (14) de septiembre de 2009
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA”

DR. EDMUNDO OMAR TORO
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
258.2009

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DEAGRICULTURA Y GANADERIA
SERVICIONACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA

SUB DIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES
Y MATERIAS PRIMAS

Al comercio, agroindustria efectos deley comespondiente, se
HACESABRQL:WW&%?&?M y%&m&hﬁlm

El Abog JENNY ELIZABETH PAREDES, actuando en representacién de laempresa
FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A. (FENORSA), tendiente a que autorice el
Registro ded producto de nombre comercial: TRIOMAX, compuesto por los elementos: ZINC,
MANGANESO, COBRE, MOLIBDENO, BORO, a una concentracién de 1.40%
7N, 2.90% Mn, 1.40% Cu, 0.24% Mo, 0.28% B, en forma de: LIQUIDO.

Formuladory Pafs de Origen: NUTRIAG LTDA./CANADA

Tipo de Uso: FERTILIZANTE FOLIAR '

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas /o cientificas que
dermiestre aexistencia e riesgos inaceptables paralasaludy & ambente, contando paraedlo con
un plazo de diez (10) dias hébiles después de la publicacion de este AVESQ, para ejercer la accién
ankesmencionada.

Fundamento Legal: Ley FitoZoosaniteria, Decreto No. 157-94, Reglamento Sobre -
Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo No. 002-02 y laley de
Procedimientos Administrativos. .

Tegucigaipa, M. D. C., caforee (14) de septiembre de 2009
SESTE AVISOTIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA”
DR. EDMUNDO OMAR TORO

DIRECTOR GENERAL DE SENASA
258.200%

5.1EH
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de
Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia;
CERTIFICA. La Resolucion que literalmente dice:
“RESOLUCION No.1552-2008. ELSECRETARIO DE
ESTADO EN LOS DE3PACHOS DE GOBERNACION
Y JUSTICIA. Tegucigalpa, municipio del Distrito Cen-
tral, doce de septiembre de dos mil ocho.

VISTA: Para dictar Resolucién a la solicitud
‘presentada ante esta Secretaria de Estado, con fecha doce
de junio de dos mil ocho, misma que corre a expediente
No. PJ-12062008-1487 por la Abogada ARACELY
ZUNIGA ANDINO, en su condicién de Directora y
ARMANDO CALDERON GARCIA, como Procurador,
quienes actian en su condicion de Apbderados Legales de
la “JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA ALDEA DE EL QUEBRA-
CHAL”, con domicilio en la comunidad de El Quebrachal,
municipio de Silca, departamento de Olancho, contraidaa
pedir el otorgamiento de Persoanlidad Juridica y
aprobacion de estatutos a favor de su representada.

CONSIDERANDO: Que el Articulo 247 de 1la
Constitucion de la Republica sefiala que: “Los Secretarios
de Estado son colaboradores del Presidente de la
Repiiblica en la orientacidn, coordinacion, direccion y
supervision de los 6rganos y entidades de la adminisfracion
Publica Nacional, en el area de su competencia”.

CONSIDERANDO: Que ¢l Articulo 44 del
Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y
Competencias del Poder Ejecutivo establece las materias
de competencia de la Secretaria de Gobernacion y Justicia.

CONSIDERANDO: Que la Unidad de Servicios Le-
gales de esta Secretaria de Estado, emiti6 dictamen No.
U.S.L. 1569-2008 de fecha trece de junio de dos mil ocho,
pronunciindose favorable porque se conceda Personalidad
Juridica y aprobacion de sus estatutos a la denominada
“JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA ALDEA DE EL QUEBRA-
CHAL.

CONSIDERANDO: Que la Atcaldia Municipal del
municipio de Silca, departamento de Olancho, expreso que
en el libro de registro se encuentra registrada la Junta’
Administradora de Aguay Saneamiento de la aldea de El

‘Quebrachal, tal como consta en el expediente de mérito.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministe-
rial No. 200-A-2008 de fecha 11 de febrero de 2008, el
Secretario de Estado en los Despachos de Gobernaciony
Justicia, delegd en el Subsecretario de Estado en el Ramo
de Justicia, JOSE RICARDO LARA WATSON, la
facultad de firmar Resoluciones de Extranjeria y tramites
varios; asimismo, subdelegé en el citado funcionario la
firma de resoluciones de Personalidad Juridica y de
Naturalizacion.

POR TANTO: EIl Secretario de Estado en los
Despachos de Gobernacién y Justicia, en uso de sus
facultades y en aplicacion a lo establecido en los Articulos
245 numeral 40) de la Constitucion de la Republica; 18,
34,35,36,37,38, 39 del Reglamento General de la Ley
del Sector Marco de Agua Potable y Saneamiento; 44 nu-
meral 6) del Reglamento de Organizacién, Funcionamiento
y Competencias del Poder Ejecutivo; 8, 116, 120, 122 de
laLey General de la Administracion Publica; 83, 84 de
la Ley de Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Se concede Personalidad Juridica a la
“JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA ALDEA DE ELQUEBRA-
CHAL?”, con domicilio en la comunidad de El Quebrachal,
municipio de Silca, departamento de Olancho.

SEGUNDO: Se aprueban los estatutos de la
denominada “JUNTAADMINISTRADORA DE AGUA
Y SANEAMIENTO DE LAALDEA DE ELQUEBRA-
CHAL?”, en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA JUNTADEAGUA'Y
SANEAMIENTO DE LAALDEA DE EL
QUEBRACHAL, MUNICIPIO DE SILCA,
DEPARTAMENTO DE OLANCHO
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CAPITULO I

CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

Articulo 1.- Se constituye la organizaciéon cuya
denominacion sera “Junta de Agua y Saneamiento de
la aldea de El Quebrachal”, municipio de Silca,
departamento de Olancho, como una asociacion de
servicio comunal, de duracion indefinida, sin fines de lucro
y que tendra como finalidad obtener la participacion
efectiva de la comunidad para la construccion, operacion
y mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo
con las normas, procedimientos y reglamentaciones
vigentes, establecidos en la Ley Marco del Sector Agua
Potable y Saneamiento y su reglamento efectuando
trabajos de promocién y educacion sanitaria ambiental,
entre los habitantes de la comunidad de El Quebrachal.

Articulo 2.- El domicilio legal serd en la comunidad
de El Quebrachal, municipio de Silca, departamento
de Olancho, y tendra operacién en dicha comunidad
proporcionando el servicio de agua potable.

Articulo 3.- Se considera como sistema de agua el
area delimitada y protegida de la microcuenca, las obras
fisicas de captacion, conduccién, almacenamiento y
distribucion de agua, construidas por las comunidades
con fines de salud y las construcciones fisicas para obra y
saneamiento comunal.

CAPITULOII
DE LOS OBJETIVOS

Articulo 4.- El fin primordial de los presentes
Estatutos es regular el normal funcionamiento de la Junta
de Agua y Saneamiento y los diferentes Comités para la
administracion, operacioén y mantenimiento del sistema.

Articulo 5.- La organizacion tendrd los siguientes
objetivos: a.- Mejorar la condicion de salud de los
abonados y de las comunidades en general. b.- Asegurar
una correcta administracioén del sistema. c.- Lograr un
adecuado mantenimiento y operacién del Sistema_z_ d.-

Obtener asistencia en capacitacion para mejorar el servicio
de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar
el servicio de abastecimiento de agua potable. f.- Velar
porque la poblacion use y maneje el agua en condiciones
higiénicas y sanitarias en los hogares de una manera
racional evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar
la asistencia técnica necesaria para mantener
adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de vigilancia
en todos los componentes del sistema (de microcuencas,
el acueducto y saneamiento basico). i. Asegurar la
sostenibilidad de los servicios de agua potable y
saneamiento.

Articulo 6.- Para el logro de los objetivos indicados,
la organizacion podra realizar las siguientes actividades:
a.- Recibir las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa
mensual por el servicio de agua y extraordinaria en
concepto de cuotas extraordinarias. b.- Establecer
programas de capacitacién permanentes a fin de mejorar
y mantener la salud de los abonados. c.- Aumentar el
patrimonio. econémico a fin de asegurar una buena
operacion y mantenimiento del sistemna. d.- Gestionar y
canalizar recursos financieros de entes nacionales e
internacionales. .- Coordinar y asociarse con otras
instituciones publicas y privadas para mantener el sistema.
f.- Promover a integracién de la comunidad involucrada
en el sistema. g.- Conservar, mantener y aumentar el drea
de la microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad que
tienda a mejorar la salud y/o a conservar el sistema.

CAPITULO IIT
DE LOS MIEMBROS

CLASES DE MIEMBROS

Articulo 7.- La Junta de Aguay Saneamiento, tendré
las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y,
b.- Activos. Miembros Fundadores: Son los que
suscriben el Acta de Constitucion de la Junta de Aguay
Saneamiemio. Activos: Son los que participan en las
Asambleas de Usuarios.

Articulo 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas
clases de miembros tienen derecho a voz y voto. b.- Elegir
y ser electos. c.- Presentar iniciativas o proyectos a la

B. N
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Junta Directiva. d.- Elevar peticiones o iniciativas que
beneficien la adecuada gestion de los servicios. e.-
Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias en
la calidad de los setvicios. f.- Recibir avisos
oportunamente de las interrupciones programadas del
servicio, de las modificaciones ¢n la tarifa y de cualquier
evento que afecte sus derechos o modifique la calidad del
servicio que recibe..

Articulo 9.- Son obligaciones de los miembros: a.-
Conectarse al sistema de saneamiento. b.- Hacer uso
adecuado de los servicios, sin dafiar ni poner en riesgo la
infraestructura. c¢) Asistir puntualmente a las reuniones.
d) Participar en cualquiera de las comisiones que se le
asigne. e) Vigilar por el buen estado de las partes del
sistema. f) Realizar labores de mantenimiento y
mejoramiento del sistema cuando la Junta los requiera. g)
Pagar una multa equivalente al valor de un dia de trabajo
por no asistir a las reuniones. h) Pagar puntualmente la
tarifa dentro de los primeros diez dias del mes siguiente.

| CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS

ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO

Articule 10.- La direccion, administracion, operacion
y mantenimiento en el &mbito de todo el sistema estara a
cargo de: a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva.
c.- Comités de apoyo integrado por: 1.- Comité de micro
cuencas. 2.- Comité de operacion y mantenimiento. 3.-
Comité de saneamiento; y 4.- Comité de vigilancia.

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

Articulo 11.- Es lamaxima autoridad de la comunidad
" anivel local, expresé la voluntad colectiva de los abonados
debidamente convocados.

Articulo 12.--Son funciones de la Asamblea de
Usuarios: a.- Elegir o distribuir los miembros Directivos
de-la Junta: b.-Tratar los asuntos relacionados con los
intereses-de .la.Junta. c¢.- Nombrar las comisiones o
comités de apoyo.

LPA, M. D. C., 25 DE SEPTIEMBRE DEL 2009 No 32,023

DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la
Junta Directiva, es el 6rgano de gobierno mas importante
de laJunta de Aguay Saneamiento y estara en funciones
por un periodo de dos afios pudiendo ser reelectos por un
periodo mas, ejerciendo dichos cargos ad honorem. Para
ser miembro de la Junta Directiva deberd cumplir con los
requisitos establecidos en los Articulos 36, 37 del
Reglamento General de la Ley Marco del Sector Agua
Potable y Saneamiento, estara conformado por siete (7)
miembros: a.- Un Presidente(a). b.- Un Vice-Presidente.
c.- Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). e- Un Fiscal. f.-
Un Vocal primero; y, g.- Un Vocal segundo. \

Articulo 14.- La Junta Directiva tendr4 las siguientes
funciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y
egresos. b.-Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo.
c.- Coordinar y ejecutar las actividades de saneamiento
basico, operacién y mantenimiento del sistema de agua.
d.- Realizar los cobros de tarifas mensuales y demas
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en
la comunidad. e.- Depositar los fondos provenientes de
las recaudaciones de cobros de tarifa y demas ingresos en
efectivo proveniente del servicio de agua en la comunidad.
f.- Presentar informes en Asamblea General de Abonados
cada tres meses. g.- Cancelar o superar el servicio de
agua. h.- Vigilary proteger las fuentes de abastecimientos
de agua. Evitando su contaminacion y realizando acciones
de proteccion y reforestacion de la microcuenca. i.- Vigilar
el mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares de
los abonados.

Articulo 15.- Para tratar los asuntos relacionados con
el sistema y crear una comunicacion y coordinacion en su
comunidad, se harén reuniones asi: a.- Trimestralmente
en forma Ordinaria y cuando fuese de urgencia en forma
Extraorinaria. b.- La Junta Directiva se reuniré una vez por
mes.

Articulo 16.- Son atribuciones del PRESIDENTE:
a.- Convocar a _sgs_iones. b.- Abrir, presidir y cerrar las
sesiones. c.- Elaborar la agenda con el Secretario. d.-
Autorizar y aprobar con el Secretario las Actas de las
sesiones. e.- Autorizar y aprobar con el Tesorero todo
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documento que implique erogacion de fondos. f.-
Representar judicial y extrajudicialmente a la Junta
Administradora.

Articulo 17.- Son atribuciones del VICE-
PRESIDENTE: a.- Sustituir al Presidente en caso de
ausencia temporal o definitiva, en este ultimo caso se
requerird la mayoria simple de la Junta Directiva. b.-
Supervisara las comisiones que se asignen. ¢.- Las demas
atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la Asamblea.

Articulo 18.- Son atribuciones de] SECRETARIO:
a.- Llevar ¢l libro de Actas. b.- Autorizar con su firma las
actuaciones del Presidente de la Junta, excepto con lo
relacionado con el dinero. c.- Encargarse de la
correspondencia. d.- Convocar junto con el Presidente.
e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el archivo
de la Junta de agua y saneamiento. g.- Manejo de planillas
de mano de obras.

Articulo 19.- Son atribuciones del TESORERO: Es
el encargado de manejar fondos, archivar documentos que
indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar'y administrar
los fondos provenientes del servicio de contribuciones y
otros ingresos destinados al sistema. b.- Responder
solidariamente con el Presidente del manejo y custodia
de los fondos que ser4n destinados a una cuenta bancaria
o del sistema cooperativista. c.- Llevar al diay con claridad
el registro y control de las operaciones que se refieren a
entradas y salidas de dinero, Tesoreria de la Junta (libro
de entradas y salidas, talonario de recibos, de ingresos y
egresos, pagos mensuales de agua). d.- Informar
mensualmente a la Junta sobre el mantenimiento
econoémico y financiero (cuenta bancaria), con copiaa la
Municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones
que soliciten sobre sus cuentas, f.- Llevar el inventario de
los bienes de la Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el
Presidente toda erogacion de fondos. h.- Presentar ante la
Asamblea un informe de ingresos y egresos en forma
trimestral y anual con copia a la Municipalidad.

- Articulo 20.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Esel
encargado de ﬁscali_zar los fondos de la organizacion. b.-
Supervisar y,coordinar la administracién de los fondos

provenientes del servicio de contribuciones y otros
ingresos destinados al sistema. c.-Comunicar a los
miembros de la Junta Directiva de cualquier anomalia que
se encuentre en ala administracion de los fondos o bienes
de la Junta. d.- Lievar el control y practicar las auditorias
que sean necesarios para obtener una administracion
transparente de los bienes de la organizacion.

Articulo 21.- Son atribuciones de los VOCALES: a.-
Desempeifiar algin cargo en forma transitoria o permanente
que le asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en
convocar a laAsamblea. b.- El Vocal [ coordinara el Comité
de Saneamiento Basico. c.- El Vocal Il coordinara el
Comité de Microcuenca-y sus funciones especificaran
¢l Reglamento respectivo.

DE LOS COMITES DEAPOYO

Articulo 22.- La Junta Directiva tendrd los siguientes
Comités de Apoyo: a.- Comité de Operacion y
Mantenimiento. b.- Comité de Microcuenca. ¢.- Comité
de Saneamiento. )

Articulo 23.- Estos Comités estaran integrados a la
estructura de la Junta Directiva, su funcion especifica es
la de coordinar todas las labores de operacion,
mantenimiento y conservacién de Ja microcuenca y salud
de los abonados en el tiempo y forma que determine la
Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para designar
sus funciones especificas y estructura interna,
oportunamente se emitan, debiendo siempre incorporar
como miembro de los Comités de Operacidn,
Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde Auxiliar y al
Promotor-de Salud asignado a la zona como miembro de
Comité de Saneamiento.

CAPITULOV
DEL PATRIMONIO

Articulo 24.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora podran constituirse: a.- Con la tarifa men-
sual de agua, venta de derecho a pegue, multas asi como
los intereses capitalizados. b.- Con bienes muebles o
inmuebles y trabajos que aportan los abonados. ¢.- Con
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las instalaciones y obras fisicas del sistema. d.- Con
donaciones, herencias, legados, préstamos, derechos y
privilegios que reciban de personas naturales o juridicas.

Articulo 25.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora se emplearan exclusivamente para el uso,
operacion, mantenimiento, mejoramiento y ampliacion del
sistema.

CAPITULO W1
DE LADISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 26.- En caso de disolucion y liquidacion de
Ia Junta de Agua y Saneamiento los bienes de esta seran
donados exclusivamente a organizaciones filantropicas,
siempre y cuando estas no sean de caréacter lucrativo, que
seiiale la Asamblea de usuarios, cumpliendo asimismo con
o estipulado en el Cédigo Civil, para su disolucién y
liquidacion.

CAPITULOVII

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 27.- El gjercicio financiero de la Junta de
Agua y Saneamiento coincidira con el afio fiscal del
Gobiemno de la Republica.

Articulo 28.- Los programas, proyectos o actividades
que la Junta ¢jecute no irdn en detrimento ni entorpeceran
las que el Estado realice, por el contrario llevaran el
proposito de' complementarlos de comin acuerdo por
disposicion de este ultimo.

TERCEROQO: La“JUNTAADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA ALDEA DE EL
QUEBRACHAL?”, de acuerdo con ¢l Decreto Ejecutivo
nimero 770-A-2003 tiene la obligacion de presentar a la
Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernaciony

Justicia informes anuales sobre las actividades, estados

financieros, balances generales, evaluaciones sobre los
programas y proyectos desarrollados y cualquier otra
informacion requerida, a mas tardar el nltimo dia de

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 25 DE SEPTIEMBRE DEL 2009

tebrero de cada afio bajo el apercibimiento de que si no da
cumplimiento con lo ordenado se procederd a la
cancelacion de la Personalidad Juridica.

CUARTO: La“JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA ALDEA DE EL
QUEBRACHAL”, tendra de acuerdo con lo ordenado en
los Articulos 4 y 5 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacién Publica, como obligaciéon brindar
informacion financiera a cualquier persona que tenga un
legitimo interés en ella.

QUINTO: Los presentes estatutos entraran en vigencia
luego de ser aprobados por el Poder Ej_ecutivo, publicados
en el Diario Oficial LA GACETA, con las limitaciones
establecidas en la Constitucion de la Republica y las leyes;
sus reformas o modificaciones se someterdn al mismo
procedimiento de su aprobacién.

SEXTO: La presente resolucion deberd inscribirse en
el Registro Especial del Instituto de la Propiedad de
conformidad con el Articulo 28 de la Ley de Propiedad.

SEPTIMO: Transcribir la presente Resolucion, a la
Unidad de Registro y Seguimiento de Asociaciones Civiles
(URSAC), con el proposito de registrar y dar seguimiento
a las actividades que realiza la “JUNTA
ADMINISTRADORA DEAGUAYSANEAMIENTO DE
LA ALDEA DE EL QUEBRACHAL” con el fin de
asegurar que se cumplan los objetivos que persigue la
organizacién a la que se le concedié la Personalidad
Juridica. NOTIFiQUESE. (f) JOSE RICARDO LARA
WATSON, SUBSECRETARIO DE ESTADO EN EL
RAMO DE JUSTICIA. (F) MARIO HENRIQUEZ
CHINCHILLA,SECRETARIO GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, a los veintitrés dias del mes de octubre
de dos mil ocho.

MARIO HENRIQUEZ CHINCHILLA
SECRETARIO GENERAL

ad,
BE

25 S. 2009.
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Seecion Bowises Leuales

32,023

Marcas de Fabrica

(1} No. solicitud: 2009-009551

(2) Fecha de presentacién: 25/03/2009

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

{4) Solicitante: MEPERSA, S.A.

(4.1) Domicilio: 4ta. Ave., 15-70 zona 10, edificio PALADIUM, nive! 10, oficina
10G, ciudad de Guatemala.

(4.2.) Organizada bajo las leyes de: Guatemala.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

(5)/ Registro bésico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

(6) Denominacion y (6.1) Distintivo: TOIS Y DISENO

(7) Clase Internacional: 16

(8) PROTEGE Y DISTINGUE:
Pafales desechables.

D.-APODERADO LEGAL
(9) Nombre: REINA ISABEL. MATAMOROS

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.

Artfculo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emisién: 17 de agosto del aflo 2009.
12/ Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
25A.,9y 25 8. 2009.

(1) No. solicitud: 2009-021175

(2) Fecha de presentacién: 20/07/2009 .

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

{4) Solicitante: LIVSMART BRANDS

(4.1) Domicitio: Edificio OMEGA, Mezanine, calle 53, Obarrio y Ave. Samuel
Lewis, P.O Box 0816-00744, Panama.

(4.2.) Organizada bajo las leyes de: Panama.

B.-REGISTRO EXTRANJERO

(8)/ Registro bésico: No tiene otros registros,

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

{6) Denominacion y (6.1) Distintivo: LIVSMART CRECER Y DISERO

(8) PROTEGE Y DISTINGUE: :

Aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohdlicas, bebidas y zumos de frutas,
siropes, jugos, jugos con proteinas, jugos a base de soya y otras preparaciones para
hacer bebidas; todo tipo de aguas y bebidas en general no alcohélicas con vitaminasy
otros nutrientes.

D.-APODERADO LEGAL
(9) Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision:-17 de agosto del afio 2009
12/ Reservas: No tiene rcs;:rvas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADQ BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
9,258,y 13 0. 2009.

(1) No. solicitud: 2009-020117

(2) Fecha de presentacién: 07/07/2009

(3) Solicitud de registro-de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR ‘

{4) Solicitante: EXPORTADOR MERCANTIL AGRO-INDUSTRIAL, S.A.
(4.1) Domicilio: Km. 18.5 carretera a San José Pinula, ciudad de Guatemala,
(4.2.) Organizada bajo las leyes de: Guatemala.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

(5)/ Registro bésico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

(6) Denominacién y (6.1) Distintivo: CAN CAN Y ETIQUETA

(7) Clase Internacional: 30

(8) PROTEGE Y DISTINGUE: *

Café, 1¢, cacao, aziicar, arvoz, tapioca, sagl, suceddneos del café; harinas y preparaciones
hechas de cercales, pan, pasteleria y confiterfa, helados comestibles; miel, jarabe de
melaza; levadura, polvos para esponjar, sal, mostaza, vinagre, salsas {condimentos);
especias; hielo; galletas y pastas.

D.-APODERADO LEGAL
(9) Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se ponc en conocimiento pablico para efectos de ley correspondlente
Arifculo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

/

11/ Fecha de emisién: 10 de agosto del afio 2009
12/ Reservas: No tiene reservas.
"Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES:-

chlslrador(a) de Ia Propiedad lndustnal
9.258.y 130, 2009.

-

Derecho Reservados



Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

m REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 25 DE SEPTIEMBRE DEL 2009

32,023

1/ Solicitud: 8243-09
2/ Fecha de presentacion: 11-03-2009
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR
4/ Solicitante: ALIMENTOS MARAVILLA, S.A.
4.1/ Domicilio: Ciudad de Guatemala, Republica de Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guaternala
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro bfisico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de origen: Guatemala

5.3/ Cédigo pais: GT h
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DEL FRUTO

DEL FRUTO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Café, t¢, cacao, nziicar, arv0z, tapioca, sagy, sucedineos det café; harinas y preparaciones
hechas de cereales, pan, pasteleria y confiterfa, helados comestibles; miel, jarabe
de melaza; levadura, polvos para esponjar; sal, mostaza; vinagre.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL ‘
9/ Nombre: KATHERINE LIZETH LOPEZ

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 21/05/09

12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propicdad Industrial
25A., 9y 258S.2009.

1/ Solicitud: 8245-09

2/ Fecha de presentacién: 11-03-2009

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR )

4/ Solicitante: ALIMENTOS MARAVILLA, S.A.

4.1/ Domicilio: Ciudad de Guatemala, Republica d& Guatemala
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pafs de origen: Guatemala

5.3/ Cédigo pais: GT

C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOM[NAC]ON
6/ Denominacidn y 6.1/ Distintivo: DEL FRUTO

DEL FRUTO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intermacional: 32
8/ Protege y distingue:

Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohélicas; bebidas y
zumos de frutas; siropes y otras preparaciones para hacer bebidas.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: KATHERINE LIZETH LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
L.o que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad industrial.

11/ Fecha de emision: 21/05/09
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25A..9y 25 S. 2009. ..

(1) No. solicitud: 2008-022981

(2) Fecha de presentacion: 02/07/2008

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

(4) Solicitante: RED.COM, INC

(4.1) Domicilio: .0 BOX 1389 Eastsound, Washington 98245

‘(4.2.) Organizada bajo las leyes de: U.S.A.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

(8)/ Registro basico: No tiene otros registros,

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
(6) Denominacién y (6.1) Distintivo: RED Y DISENO

(7) Clase Internacional: 9

(8) PROTEGE Y DISTINGUE:

Sistema de cdmara digital cinemética y accesorios, incluyendo, cAmaras, lentes, limpara
de destello y otros dispositivos ‘de memoria; discos duros, sensores de imagen,
soporte informatico y electrénico, caja protectora modulares, estructuras de
estabilizacién y apoyoy cajas; sistemas de cAmaras digitales, dispositivos electrénicos,
sisternas mediaticos de grabacion, monitores y pantallas de exposicién y montaje
para el uso en la creacion, almacenamiento, entrega, manipulacién, grabado,
reproducci6n o vista de videos, masica, graficos, fotos, audio, textos, multimedia,
programas de computacién e informacién en un formato de imagen especifico;
proyectos de cinema, proyectores de fotografia, proyectores de diapositivas;
transferencia de audioy video grabados con caracteristicas de video, misica, gréficos,
fotos, audio, texto, multimedia, en programas computacionales y de informacién en
un formato especial; maquinas de apuesta y maquinas expendedoras con video de
produccion de salida, cAmaras de filme expuestas, peliculas en rodaje, diapositivas
transparentes fotograficas en un formato especifico de imagen; instrumentos y aparatos
de educaciony ensefianza audio y visual, incluyendo, pantallas electrénicas interactivag,
pizarras blancas, proyectores y monitores.

D.-APODERADQO LEGAL
(9) Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
.o que se pone ¢n conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emision: 6 de agostq del afio 2009

12/ Reservas: No tiene reservas,

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial
9,258,y 13 0. 2009,

B.IEH

Derecho Reservados



Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

PYENN  REPUBLICA DE HONDURAS -

TEGUCIGALPA, M.D.C., 25 DE SEPTIEMBRE DEL 20609

32,023

(1) No. solicitud: 2009-019440

(2) Fecha de presentacién: 01/07/2009

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A-TITULAR

(4) Solicitante: SABORES LATINOAMERICANOS, S.A.
(4.1) Domicilio: 24 Avenida 34-05, Zona 12.

(4.2.) Organizada bajo las leyes de: Guatemnala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

(5) Registro bésico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
(6) Denominacién y (6.1) Distintivo: CARNITAS & PEROLES Y DISENO

¢ PEROLES

¥ PANTONE 130

RIS

Bl PANTONE 1807 PANTONE 118

(7) Clase Internacional: 43
(8) PROTEGE Y DISTINGUE:

Servicios de restauracién (alimentacidn); especialmente la produoclon, comercializacion,
distribucién y venta de alimentos y bebidas.

D.-APODERADO LEGAL
(9) Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE )

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley comespondiente.

Articulo 88 de la Ley de Bropiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 27 de julio del afio 2009

12/ Reservas: Se protegen los colores pantone 1807, pantone 130, pantone 116.

Tal como se presenta en ejemplar que le acompafia.

Abogada EDA SUYAPA ZEL AYA VALLADARES

 Registradora de la Propiedad Industrial
25A.,9y 25 . 2009.

(1) No. solicitud: 2009-014502

(2) Fecha de presentacion: 18/05/2009

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A-TITULAR

(4) Solicitante: GRACIELA SUSANA NIETO

(4.1 Domicilio: San Pedro Sula, Cortés.

(4.2.) Organizada bajo las leyes de: Honduras.
B.-REGISTRO EXTRANJERO

(5)/ Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
{6) Denominacion y (6.1) Distintivo: CLASE A'Y ETIQUETA

(7) Clase Internacional: 45

(8) PROTEGE Y DISTINGUE:
Servicios personales y sociales prestados por terceros destinados a satisfacer
necesidades individuales.

D.-APODERADO LEGAL
(9) Nombre: FERNANDO GODOY

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Anrticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 28 de mayo del afio 2009

12/ Reservas: No se reivindica la frase “CONSULTORAEN IMAGEN PUBLICA
Y CORPORATIVA”,

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
25A. 9y 25 S. 2009,

(1) No. solicitud: 2008-040326

(2) Fecha de presentacion: 10/12/2008

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

(4) Solicitante: CABLE NEWS NETWORK, INC. (CORPORACION DE DELA-
WARE)

(4.1) Domicilio: One CNN Center, Atlanta, Georgia 30303

(4.2.) Organizada bajo las leyes de: U.S.A.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

(5) Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

(6) Denominacién y (6.1) Distintivo: HLN

HLN

(7) Clase [ntenacional: 38

(8) PROTEGE Y DISTINGUE:

Servicio de television por cable y servicio de radiodifusion via satélite, flujo de audio,
video'y video/audio a través de intemet, con excepeién de emision en directo de
eventos deportivos en vivo o actividades colegiales o el flujo a través de internet en
directo de eventos deportivos en vivo o actividades deportivas colegiales.

D.-APODERADO LEGAL
(9) Nombre: JORGE'OMAR CASCO ZELAYA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emision: 28 de julio del afio 2009
12/ Reservas: No tiene reservas.
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
©9,25S.y13 0. 2009.

B.

Derecho Reservados



Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

m REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D,C., 25 DE SEPTIEMBRE DEL 2009

32,023

NOMBRE COMERCIAL

1/ Solicitud: 14901-09

2/ Fecha de presentacion: 18-05-200%

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A-TITULAR

4/ Solicitante: GRACIELA SUSANA NIETO

4.1/ Domicilio: San Pedro Sula, Cortés, Honduras
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.-REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro béisico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: )

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CLASE A

CLASEA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 45
8/ Protege y distingue: )
Entidad mercantil dedicada a prestar servicios de consultoria en imagen publica y

corporativa.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: FERNANDO GODOY

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial.

-

11/ Fecha de emisién: 01/06/09
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
25A., 9y 25 S. 2009.

SENALDE PROPAGANDA

1/ Solicitud: 8923-09

2/ Fecha de presentacion: 17-03-2009

3/ Solicitud de registro de; SENAL DE PROPAGANDA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: ALIMENTOS MARAVILLA, S.A.

4.1/ Domicilio: Ciudad de Guatemala, Repuablica de Guatemala.

4.2/ Crganizada bajo las leyes de: Guatemala.

B.-REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen: Guatemala |

5.3/ C&digo pais: GT

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: DEL FRUTAL: EL REFRESCQO IMPORTADO
DEL PARAISO

DEL FRUTAL: EL REFRESCO
IMPORTADO DEL PARAISO

6.2/ Reivindicaciones:

¢

7/ Clase Internacional: 32

8/ Protege y distingue: . .
Cervezas, aguas mincrales y gaseosas y otras bebidas no alcohélicas; bebidas y
zumos de fnitas; siropes y otras preparaciones para hacer bebidas.

8.1/ P4gina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: KATHERINE LIZETH LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVODE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Anticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial,

11/ Fecha de emisién: 25/05/09

12/ Reservas: Serd usada con la marca “DEL FRUTAL”, No. 51610, clase (32),

\

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de 1a Pmpfedad Industrial
25A.,9y258. 2009.

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo, en aplicacién al Articulo cincuenta-
(50) de la Ley de la Jurisdiccién de lo Contencioso
Administrativo, y a los interesados y para los efectos Legales
correspondientes, HACE SABER: Que en fecha seis de agosto
del dos mil nueve, interpuso demanda ante la jurisdiccién de lo
Contencioso Administrativo, con orden de ingreso nimero No.
217409 promovida por el sefior José Isafas Aguilar Palma contra
el Estado de Honduras a través de la Comisién Nacional de
Energfa (CNE). Contraida a pedir que se¢ declare la nulidad de
un acto administrativo de carécter particular por no ser conforme
aderecho; reconocimiento de una situacion juridica individualizada;
la adopcion de medidas para su pleno restablecimiento entre
ellas se ordene mi restitucion al cargo con ¢l pago de salarios
dejadosde petpibif més los intereses que dichas cantidades resulte;
costas del juicio. Relacionada con el acuerdo nimero 66-2009
de fecha 07 de julio del 2009, emitido por la Secretaria de Estado

en los Despachos de Gobernacion y Justicia

MARCELAAMADOR THEODORE
SECRETARIA.
25 3. 2009.

5.

Derecho Reservados



Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

Seccwn B Svisos eanles

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 25 DE SEPTIEMBRE DEL 2009

32,023

1/ Solicitud: 5702-09

2/ Fecha de presentacion: 19/02/2009

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: PREVENCION Y VACUNAS, S.A. .

4.1/ Domicilio: Km. 4.5 carretera al Atldntico, centro comercial Paseo Los Alamos,
zona 18, local nimero 1, Guatemala.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala.

B.-REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen: Guatemala.

5.3/ Cédigo pais: GT

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: VACUNAR Y DISENO

\'lacunar

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional:

8/ Protege y distingue:
Servicios médicos; servicios veterinarios; cuidados de higiene y de belteza pam personas
- oanimales; servicios de agricultura, horticultura y silvicultura.

8.1/ P4gina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: CLARIBEL MEDINA

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo gue se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 22/06/09

12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Prapiedad Industrial
255S., 13y 28 O. 2009.

(1) No. solicitud: 2009-025608

(2) Fecha de presentacién: 27/08/2009

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

{4) Solicitante; PARTY INVERSIONES, S. DER.L. )

{4.1) Domicitio: Col. Centro América Oeste, centro comercial Plaza San Pedro, L.
2, Honduras.

(4.2.) Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.-REGISTRO EXTRANJERO

(5)/ Registro basico: No tiene otros registros. )

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACGION

(6) Denommactén y (6. I) D!stmﬂvo CRIST[N Y ETIQUETA

\e(QISTIh S)

IRSTR IR RS

(8) PROTEGE Y DISTINGUE:
Globos para fiestas, cumpleafios, bodas bay shower.

D.-APODERADO LEGAL
{9) Nombre: JORGE HUMBERTO MEZA PINEDA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo gue se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 24 de septiembre del afio 2009.

+ . “
12/ Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de Ja Propiedad Industrial’
258S., 13 y 28 0. 2009.

AVISO DE TITULO SUPLETORIO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras Primero
Seccional de la ciudad de Danli, departamento dée El Paraiso,
para los efectos de ley, al piblico en general, hace saber: Que en
solicitud de Titulo Supletorio No. 00819, presentada ante este
Juzgado por el sefior JOSE LUIS SEGOVIA CASTILLO, sobre .
un bien inmueble de naturaleza juridica privada y que consiste en
un lote de terreno rural ubicado en la falda del cerro “La Alucela™,
sitio de San Marcos, inmediato a la aldea de El Arenal de esta
jurisdicci6n, destinado para el cultivo de granos basicos, acotado
por todos sus rumbos con una cerca de alambre espigado, consta
de UNO PUNTO SEISCIENTOS SETENTA Y CINCO
MANZANAS de extension superficial y que conforme se consigna
en plano topografico que para tal efecto se levanto, equivalea
ONCE MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y TRES PUNTO
CERO NUEVE METROS CUADRADOS (11,683.09 M?),
con la correspondiente medida poligonal y limites particulares
consignadas segiin levantamiento topografico asi: AINORTE, con
propiedad de Rafael Eurico Merlo y plantel del beneficio de Arroz
“La Uni6n”; al SUR, con propiedad de Rafael Merlo; al ESTE,
parte con €] caminb carretero que conduce de Danli a Tegucigalpa
y viceversa y con propiedad de Francisco Mejia; y al, ESTE, con
propiedad de Rafael E. Merlo; predio que adquiri6 por compra
efectuada mediante documento privado de compraventa efectuada
al sefior RAFAEL EURICO MERLO CHAVEZ, en fechassiete
de diciembre del aio dos mil seis, teniendo a la fecha agregando
la posesion de los antecesores treinta y seis afios de poseerlo en
forma quieta, pacifica y no interrumpida.

Lo anterior en cumphmlento alo cstablemdo en el Art]culo
2333 del Codigo Civil. v

Danh, 2 de Juho del 2009

13.»’ 1¢Iﬁ‘i

258.,250. y25N 2009
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